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See the notice on TED website

389292-2026 - Konkursas
Vokietija – Automobilių kėbulai – Lieferung eines Gerätewagen Gefahrgut
OJ S 108/2026 08/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Landkreis Vorpommern-Greifswald - Der Landrat
E. paštas: ZentraleVergabestelle@kreis-vg.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama vietos valdžios 
institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Lieferung eines Gerätewagen Gefahrgut
Aprašymas: Lieferung eines Gerätewagen Gefahrgut in 3 Teillosen
Procedūros identifikatorius: 12b711c8-a262-4914-b557-2b9300fcefd0
Vidaus identifikatorius: ZVSt-2026-L05
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34210000 Automobilių kėbulai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34130000 Motorinės transporto priemonės, skirtos kroviniams 
vežti, 34139000 Važiuoklės, 34140000 Sunkiosios motorinės transporto priemonės, 34210000 
Automobilių kėbulai, 34220000 Priekabos, puspriekabės ir mobilūs konteineriai, 34221000 
Specialios paskirties mobilūs konteineriai, 34223000 Priekabos ir puspriekabės

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Landkreis Vorpommern - Greifswald, Der Landrat, Ordnungsamt SG Brand- 
und Katastrophenschutz  
Miestas: Gützkow
Pašto kodas: 17506
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Erfüllungsort ist die Endadresse für die Lieferung. Der Beauftragte für 
das Los 1 muss an den Beauftragten von Los 2 liefern

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYDBYTVGA0YDZ# Die Hinweise zur 
Eignung und zum Zuschlag sowie den einzureichenden Standardformularen finden Sie unter 
folgendem Link: https://www.kreis-vg.de/Landkreis/%C3%96ffentliche-Bekanntmachungen

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/389292-2026
mailto:ZentraleVergabestelle@kreis-vg.de
https://www.kreis-vg.de/Landkreis/%C3%96ffentliche-Bekanntmachungen/Bekanntmachungen-der-Zentralen-Vergabestelle/ZVSt-2026-L05_Lieferung-Ger%C3%A4tewagen-Gefahrgut-Zuschlags-Eignungskriterien.php?object=tx,3079.3&ModID=6&FID=3079.10617.1&NavID=3079.99&La=1&kuo=2
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/Bekanntmachungen-der-Zentralen-Vergabestelle/ZVSt-2026-L05_Lieferung-Ger%C3%
A4tewagen-Gefahrgut-Zuschlags-Eignungskriterien.php?object=tx,3079.3
&ModID=6&FID=3079.10617.1&NavID=3079.99&La=1&kuo=2
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 3
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 3

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Korupcija: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Fahrgestell
Aprašymas: Lieferung eines Gerätewagen Gefahrgut in 3 Teillosen Los 1 Fahrgestell, Los 2 
Aufbauten, Los 3 Beladung
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34210000 Automobilių kėbulai

https://www.kreis-vg.de/Landkreis/%C3%96ffentliche-Bekanntmachungen/Bekanntmachungen-der-Zentralen-Vergabestelle/ZVSt-2026-L05_Lieferung-Ger%C3%A4tewagen-Gefahrgut-Zuschlags-Eignungskriterien.php?object=tx,3079.3&ModID=6&FID=3079.10617.1&NavID=3079.99&La=1&kuo=2
https://www.kreis-vg.de/Landkreis/%C3%96ffentliche-Bekanntmachungen/Bekanntmachungen-der-Zentralen-Vergabestelle/ZVSt-2026-L05_Lieferung-Ger%C3%A4tewagen-Gefahrgut-Zuschlags-Eignungskriterien.php?object=tx,3079.3&ModID=6&FID=3079.10617.1&NavID=3079.99&La=1&kuo=2
https://www.kreis-vg.de/Landkreis/%C3%96ffentliche-Bekanntmachungen/Bekanntmachungen-der-Zentralen-Vergabestelle/ZVSt-2026-L05_Lieferung-Ger%C3%A4tewagen-Gefahrgut-Zuschlags-Eignungskriterien.php?object=tx,3079.3&ModID=6&FID=3079.10617.1&NavID=3079.99&La=1&kuo=2
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34130000 Motorinės transporto priemonės, skirtos kroviniams 
vežti, 34139000 Važiuoklės, 34140000 Sunkiosios motorinės transporto priemonės, 34210000 
Automobilių kėbulai, 34220000 Priekabos, puspriekabės ir mobilūs konteineriai, 34221000 
Specialios paskirties mobilūs konteineriai, 34223000 Priekabos ir puspriekabės

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Landkreis Vorpommern - Greifswald, Der Landrat, Ordnungsamt SG Brand- 
und Katastrophenschutz  
Miestas: Gützkow
Pašto kodas: 17506
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Erfüllungsort ist die Endadresse für die Lieferung. Der Beauftragte für 
das Los 1 muss an den Beauftragten von Los 2 liefern

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme# 1. Kriterien und Gewichtung: Kriterium Maximal erreichbare Punkte Gewichtung 
Preis 500 Punkte 50 % Lieferzeit 300 Punkte 30 % Service 200 Punkte 20 % Gesamt 1.000 
Punkte 100 %

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Socialinių tikslų įgyvendinimas
Aprašymas: - ILO Kernarbeitsnorm
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ
/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ

5.1.12.  Pirkimo sąlygos

https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ
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Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 52 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Der AG behält sich entsprechend § 56 VgV vor, den Bieter 
aufzufordern, fehlende, unvoll-ständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, 
insbesondere Eigenerklärun-gen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, 
nachzureichen, zu vervollständi-gen oder zu korrigieren, oder den Bieter aufzufordern, 
fehlende oder unvollständige leistungs-bezogene Unterlagen nachzureichen oder zu 
vervollständigen. Die Nachforderung von leis-tungsbezogenen Unterlagen, die die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 
ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche 
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verändern oder die 
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen. Die nachgeforderten 
Unterlagen sind bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist nachzu-reichen. Die Bieter 
können sich auf eine solche Nachforderung aber nicht verlassen. Letzt-endlich unvollständige 
Angebote werden ausgeschlossen. Fordert der AG Angaben, Erklärungen oder Nachweise 
nach, sind diese vom Bewerber per E-Mail oder über die Vergabeplattform zu übermitteln 
(maßgeblich ist die Festlegung in der Nachforderung). Fordert der AG Angaben etc. 
berechtigterweise nach, hat der Bieter diese (soweit in der Nachforderung nicht ausdrücklich 
anders bestimmt) dem AG innerhalb von vier Arbeitstagen zu übermitteln (vgl. § 56 Abs. 4 
VgV). Maßgeblich für die Rechtzeitigkeit ist der Eingang beim AG. Die Frist beginnt an dem 
Tag, der auf den Tag der Absendung folgt. Es spielt keine Rolle, wenn die Nachforderung den 
Bieter erst nach Büroschluss, aber vor 24:00 Uhr erreicht. Die Frist endet mit Ablauf des 4. 
Arbeitstags. Dasselbe gilt für die Beantwortung von Aufklärungsanfragen. Arbeitstage im 
Sinne der Verfahrensunterlagen sind Montag bis Freitag mit Ausnahme der 
bundeseinheitlichen Feiertage. Sollte ein Bieter der Nachforderung nicht nachkommen oder 
Aufklärungsfragen nicht beantworten, wird das Angebot als unvollständig gewertet und von 
der Wertung ausgeschlossen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Die Bieter haben verbindliche Erklärungen zum 
Vorliegen ihrer Eignung abzugeben. Die ge-forderten Erklärungen folgen den Vorgaben aus 
§§ 122 ff. GWB, 42 ff. VgV (vgl. unten Ziffer 4 der Leistungsbeschreibung). Zur Bekämpfung 
der Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des Wettbewerbs haben die Bieter auf 
Aufforderung des AG bzw. der Zentralen Vergabestelle über die Angaben im Angebot zur 
persönlichen Lage hinaus auch weitergehende Auskunft darüber zu geben, ob und auf welche 
Art der Bieter wirtschaftlich und rechtlich mit anderen Unternehmen verbunden ist. Dies gilt 
insbesondere für Bietergemeinschaften.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ


389292-2026 Page 5/12

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem 
Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacija apie peržiūros terminus: Der Antrag auf Nachprüfung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Landkreis Vorpommern-
Greifswald - Der Landrat
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Landkreis Vorpommern-Greifswald - Der Landrat

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Aufbauten, Beladung Rollcontainer
Aprašymas: Lieferung eines Gerätewagen Gefahrgut in 3 Teillosen Los 1 Fahrgestell, Los 2 
Aufbauten, Los 3 Beladung
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34210000 Automobilių kėbulai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34130000 Motorinės transporto priemonės, skirtos kroviniams 
vežti, 34139000 Važiuoklės, 34140000 Sunkiosios motorinės transporto priemonės, 34210000 
Automobilių kėbulai, 34220000 Priekabos, puspriekabės ir mobilūs konteineriai, 34221000 
Specialios paskirties mobilūs konteineriai, 34223000 Priekabos ir puspriekabės

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Landkreis Vorpommern - Greifswald, Der Landrat, Ordnungsamt SG Brand- 
und Katastrophenschutz  
Miestas: Gützkow
Pašto kodas: 17506
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Erfüllungsort ist die Endadresse für die Lieferung. Der Beauftragte für 
das Los 1 muss an den Beauftragten von Los 2 liefern

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas
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5.1.6.
 
Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme# 1. Kriterien und Gewichtung: Kriterium Maximal erreichbare Punkte Gewichtung 
Preis 500 Punkte 50 % Lieferzeit 300 Punkte 30 % Service 200 Punkte 20 % Gesamt 1.000 
Punkte 100 %

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Socialinių tikslų įgyvendinimas
Aprašymas: - ILO Kernarbeitsnorm
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ
/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 52 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Der AG behält sich entsprechend § 56 VgV vor, den Bieter 
aufzufordern, fehlende, unvoll-ständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, 
insbesondere Eigenerklärun-gen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, 
nachzureichen, zu vervollständi-gen oder zu korrigieren, oder den Bieter aufzufordern, 
fehlende oder unvollständige leistungs-bezogene Unterlagen nachzureichen oder zu 

https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ
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vervollständigen. Die Nachforderung von leis-tungsbezogenen Unterlagen, die die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 
ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche 
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verändern oder die 
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen. Die nachgeforderten 
Unterlagen sind bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist nachzu-reichen. Die Bieter 
können sich auf eine solche Nachforderung aber nicht verlassen. Letzt-endlich unvollständige 
Angebote werden ausgeschlossen. Fordert der AG Angaben, Erklärungen oder Nachweise 
nach, sind diese vom Bewerber per E-Mail oder über die Vergabeplattform zu übermitteln 
(maßgeblich ist die Festlegung in der Nachforderung). Fordert der AG Angaben etc. 
berechtigterweise nach, hat der Bieter diese (soweit in der Nachforderung nicht ausdrücklich 
anders bestimmt) dem AG innerhalb von vier Arbeitstagen zu übermitteln (vgl. § 56 Abs. 4 
VgV). Maßgeblich für die Rechtzeitigkeit ist der Eingang beim AG. Die Frist beginnt an dem 
Tag, der auf den Tag der Absendung folgt. Es spielt keine Rolle, wenn die Nachforderung den 
Bieter erst nach Büroschluss, aber vor 24:00 Uhr erreicht. Die Frist endet mit Ablauf des 4. 
Arbeitstags. Dasselbe gilt für die Beantwortung von Aufklärungsanfragen. Arbeitstage im 
Sinne der Verfahrensunterlagen sind Montag bis Freitag mit Ausnahme der 
bundeseinheitlichen Feiertage. Sollte ein Bieter der Nachforderung nicht nachkommen oder 
Aufklärungsfragen nicht beantworten, wird das Angebot als unvollständig gewertet und von 
der Wertung ausgeschlossen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Die Bieter haben verbindliche Erklärungen zum 
Vorliegen ihrer Eignung abzugeben. Die ge-forderten Erklärungen folgen den Vorgaben aus 
§§ 122 ff. GWB, 42 ff. VgV (vgl. unten Ziffer 4 der Leistungsbeschreibung). Zur Bekämpfung 
der Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des Wettbewerbs haben die Bieter auf 
Aufforderung des AG bzw. der Zentralen Vergabestelle über die Angaben im Angebot zur 
persönlichen Lage hinaus auch weitergehende Auskunft darüber zu geben, ob und auf welche 
Art der Bieter wirtschaftlich und rechtlich mit anderen Unternehmen verbunden ist. Dies gilt 
insbesondere für Bietergemeinschaften.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem 
Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacija apie peržiūros terminus: Der Antrag auf Nachprüfung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
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Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Landkreis Vorpommern-
Greifswald - Der Landrat
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Landkreis Vorpommern-Greifswald - Der Landrat

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Beladungsliste
Aprašymas: Lieferung eines Gerätewagen Gefahrgut in 3 Teillosen Los 1 Fahrgestell, Los 2 
Aufbauten, Los 3 Beladung
Vidaus identifikatorius: 3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34210000 Automobilių kėbulai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34130000 Motorinės transporto priemonės, skirtos kroviniams 
vežti, 34139000 Važiuoklės, 34140000 Sunkiosios motorinės transporto priemonės, 34210000 
Automobilių kėbulai, 34220000 Priekabos, puspriekabės ir mobilūs konteineriai, 34221000 
Specialios paskirties mobilūs konteineriai, 34223000 Priekabos ir puspriekabės

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Landkreis Vorpommern - Greifswald, Der Landrat, Ordnungsamt SG Brand- 
und Katastrophenschutz  
Miestas: Gützkow
Pašto kodas: 17506
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Erfüllungsort ist die Endadresse für die Lieferung. Der Beauftragte für 
das Los 1 muss an den Beauftragten von Los 2 liefern

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme# 1. Kriterien und Gewichtung: Kriterium Maximal erreichbare Punkte Gewichtung 
Preis 500 Punkte 50 % Lieferzeit 300 Punkte 30 % Service 200 Punkte 20 % Gesamt 1.000 
Punkte 100 %

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Socialinių tikslų įgyvendinimas
Aprašymas: - ILO Kernarbeitsnorm
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Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung):

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ
/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 52 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Der AG behält sich entsprechend § 56 VgV vor, den Bieter 
aufzufordern, fehlende, unvoll-ständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, 
insbesondere Eigenerklärun-gen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, 
nachzureichen, zu vervollständi-gen oder zu korrigieren, oder den Bieter aufzufordern, 
fehlende oder unvollständige leistungs-bezogene Unterlagen nachzureichen oder zu 
vervollständigen. Die Nachforderung von leis-tungsbezogenen Unterlagen, die die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 
ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche 
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verändern oder die 
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen. Die nachgeforderten 
Unterlagen sind bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist nachzu-reichen. Die Bieter 
können sich auf eine solche Nachforderung aber nicht verlassen. Letzt-endlich unvollständige 
Angebote werden ausgeschlossen. Fordert der AG Angaben, Erklärungen oder Nachweise 
nach, sind diese vom Bewerber per E-Mail oder über die Vergabeplattform zu übermitteln 
(maßgeblich ist die Festlegung in der Nachforderung). Fordert der AG Angaben etc. 
berechtigterweise nach, hat der Bieter diese (soweit in der Nachforderung nicht ausdrücklich 
anders bestimmt) dem AG innerhalb von vier Arbeitstagen zu übermitteln (vgl. § 56 Abs. 4 
VgV). Maßgeblich für die Rechtzeitigkeit ist der Eingang beim AG. Die Frist beginnt an dem 
Tag, der auf den Tag der Absendung folgt. Es spielt keine Rolle, wenn die Nachforderung den 
Bieter erst nach Büroschluss, aber vor 24:00 Uhr erreicht. Die Frist endet mit Ablauf des 4. 
Arbeitstags. Dasselbe gilt für die Beantwortung von Aufklärungsanfragen. Arbeitstage im 

https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYDBYTVGA0YDZ
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Sinne der Verfahrensunterlagen sind Montag bis Freitag mit Ausnahme der 
bundeseinheitlichen Feiertage. Sollte ein Bieter der Nachforderung nicht nachkommen oder 
Aufklärungsfragen nicht beantworten, wird das Angebot als unvollständig gewertet und von 
der Wertung ausgeschlossen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Die Bieter haben verbindliche Erklärungen zum 
Vorliegen ihrer Eignung abzugeben. Die ge-forderten Erklärungen folgen den Vorgaben aus 
§§ 122 ff. GWB, 42 ff. VgV (vgl. unten Ziffer 4 der Leistungsbeschreibung). Zur Bekämpfung 
der Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des Wettbewerbs haben die Bieter auf 
Aufforderung des AG bzw. der Zentralen Vergabestelle über die Angaben im Angebot zur 
persönlichen Lage hinaus auch weitergehende Auskunft darüber zu geben, ob und auf welche 
Art der Bieter wirtschaftlich und rechtlich mit anderen Unternehmen verbunden ist. Dies gilt 
insbesondere für Bietergemeinschaften.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem 
Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacija apie peržiūros terminus: Der Antrag auf Nachprüfung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Landkreis Vorpommern-
Greifswald - Der Landrat
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Landkreis Vorpommern-Greifswald - Der Landrat

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landkreis Vorpommern-Greifswald - Der Landrat
Registracijos numeris: 13075000
Pašto adresas: Feldstraße 85a
Miestas: Greifswald
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Pašto kodas: 17489
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE80N)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Rechtsamt | Sachgebiet Zentrale Vergabestelle
E. paštas: ZentraleVergabestelle@kreis-vg.de
Telefono numeris: +49 38348760-0
Fakso numeris: +49 38348760-9000
Pirkėjo profilis: https://kreis-vg.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem 
Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Registracijos numeris: 00006392
Pašto adresas: Johannes-Stelling-Straße 14
Miestas: Schwerin
Pašto kodas: 19053
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefono numeris: +49 38558815164
Fakso numeris: +49 38558848515817
Interneto adresas: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
c29d05e9-ee01-4d88-9646-feeaa8dcf41b-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 

mailto:ZentraleVergabestelle@kreis-vg.de
https://kreis-vg.de
mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium/Vergabekammern/
https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium/Vergabekammern/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Atnaujinta informacija

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimų aprašymas: Aufgrund einer Bieterfrage mit Bitte der Angebotsverlängerung wurde 
dieser stattgegeben. Die Angebotsfrist wurde verlängert. Austausch von Unterlagen: 1.01 - 
631 EU Aufforderung zur Angebotsabgabe - ALT 1.01 - 631 EU Aufforderung zur 
Angebotsabgabe 04.06 - NEU
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 04/06/2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 0366fee2-f0d7-4443-a95b-dd8122b0048c  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 04/06/2026 15:02:53 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 389292-2026
OL S numeris: 108/2026
Paskelbimo data: 08/06/2026
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